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Teknolojinin gelismesiyle birlikte ¢izgi filmler hayatin bir¢ok alanmina niifuz etmis, gérselligin
etkili giiciiyle, toplumun vazgegilmez bir parcasi olmuslardw. Egitici olmasimin yam sira
eglendirici olusuyla da egitimcilerin dikkatini ¢eken ¢izgi filmler kisa siirede egitim materyalleri
arasindaki yerini almigtir. Materyal olarak hem ulasiimasi kolay hem de otantik olmasindan
dolay1 yabanci dil ogretiminde de kullamilmaktadwr. Cizgi filmlerdeki gorselligin sayesinde
cocuklar, dildeki zor kavramlar, bilinmeyen bir¢ok sozciigii daha kolay 6grenebilmektedir. Cizgi
filmler ¢ocuklara zengin bir dil kullanimi saglamaswin yani sira sosyal ve kiiltiirel kazanimlar da
aktarmaktadir. Zou adl ¢izgi film hem yabanci dil 6gretmenleri hem de yabanct dil dgrenen
cocuklar igin egitsel bir materyal olarak kullanima wygundur. Zou, insan bigiminde
(Antropomorfizm) ailesi ve arkadaslariyla birlikte yasayan bes alti yaslarinda bir zebradr.
Boliimleri yaklasik on dakika siiren Tiirkgeye de ¢evrilmis, diinyada birgok iilke televizyonunda
halen sevilerek seyredilen bir ¢izgi filmdir. Bu ¢alismada nitel arastirma yontemi ierisinde yer
alan dokiiman analizi yonteminden faydalanilarak soz konusu ¢izgi film serileri degerlendirilmis,
elde edilen bilgiler sonucu ortaya ¢ikan verilerin ¢oziimlemesiyle bu ¢alisma olusturulmustur.
Biitiinciil bir bakis agisi esas alinarak segilen ¢izgi filmlerde yorumlayici bir siire¢ izlenmistir.

“Almtilama: Yagli, A. (2022). Cocuklara yabanci dil 6gretiminde ¢izgi filmlerin kullamlmas::
Zou adh ¢izgi film Ornegi. Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, GEFAD-
YABDILSEM, 33-53.

“Bu c¢alisma, 28-30 Haziran 2021 tarihinde Gazi Universitesi tarafindan diizenlenen
1.Uluslararas1 Yabanci Dil Egitimi Sempozyumu’nda (Y ABDILSEM) bildiri olarak sunulmustur.
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Arastirmada soz konusu eserin egitsel bir materyal olarak yabanct dil 6gretiminde de
kullanmilmas1 gerektigi tizerinde durulmus, ilgili c¢alismalar analiz edilerek bazi tespitlerde
bulunulmugstur. Bununla birlikte yabanci dil 6gretiminde ¢izgi filmlerin dinleme, anlama ve
konusma becerilerine nasil katki sagladigi gosterilmis ve sevilen ¢izgi film Zou ile bu becerilerin
nasul gelistirilebilecegi incelenmistir.

Anahtar kelimeler: Yabanci dil égretimi, Cizgi film, Zou

ABSTRACT

With the development of technology, cartoons have begun to be used in many areas of life, and
with their effective power of visuality, they have become an indispensable part of society.
Cartoons, which attract the attention of educators with their entertaining as well as educational
aspects, have taken their place among the educational materials in a short time. They are also
used in foreign language teaching because they are cheap and effective materials among audio-
visual materials. Thanks to the visual perception provided by cartoons, children can learn many
words that they do not know in the target language more easily. Cartoons not only show children
a rich language use, but also convey social and cultural gains. The cartoon named Zou is suitable
as an educational material for both foreign language teachers and children who have been
learning foreign languages. Zou is a five or six year old zebra living in human form
(Anthropomorphism) with his family and friends. It is a cartoon that has been translated into
Turkish and the episodes last about ten minutes. It has still been loved and watched on televisions
in many countries around the world. In this study, the mentioned cartoon series were evaluated by
using the document analysis method, which is included in the qualitative research method. This
study was based on the data obtained as a result of data collection process. An interpretative
process was followed in the cartoons selected with a holistic perspective. In the study, it was
emphasized that cartoons should also be used as an educational material in foreign language
teaching, and some remarks were provided by analyzing the related studies. In addition, it has
been shown how cartoons contribute to listening, comprehension and speaking skills in foreign
language teaching and how these skills can be developed through the popular cartoon Zou.

Keywords: Foreign language teaching, Cartoon, Zou
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GIRIS

Cizgi filmler ¢ocuklarin severek izledikleri yapimlar arasinda yer almaktadir. Egitim
alaninda kullanilmasiyla ¢izgi filmler egitsel materyal olarak dikkatleri iizerine
¢ekmektedir. Eglendirici olmasinin yani sira ¢izgi yapimlar ¢ocuklara sosyal ve kiiltiirel
kazanimlar da saglamaktadir. Ulasilmasi hem kolay hem de etkili bir materyal
olmasimdan dolay1 yabanci dil 6gretiminde de kullanimi git gide yayginlagmaktadir.
“Teknoloji ile erken yagta tanisan cocuklar bunu bos zamani degerlendirme vasitasi
olarak gormektedir. Fakat egitim alaninda gittikge yayginlasan bilgisayar
teknolojilerinin kullanilmasi 6zellikle de yabanci dil dgretiminde materyal cesitliligini
arttirmustir” (Soylu Bastug ve Kara,2016 :942). Cizgi filmlerin sagladigi gorsel
algilama sayesinde hedef dilde anlasilmasi zor ifadeler daha kolay &grenilmektedir. Bu
ylizden ¢izgi filmleri yasayan dili algilamada yardimci otantik materyaller arasinda
saymak miimkiindiir. “Otantik olmayan (didaktik) materyaller dil becerisini 6gretmek
amactyla hazirlanirken otantik materyaller dilin iletisimsel yoniinii gelistirmek icin
kullanilir. Dolayisiyla didaktik tiirler basitlestirilmis ve dogal olmayan ciimleler
icerirken otantik materyallerde giinlilk yasamda kullanilan eksiltili ve devrik ciimleler
yer alabilir. Otantik materyaller, 6grencilerin formdan ziyade gercek dil ve igerikle
etkilesimde bulunmalarii saglar. Ogrenciler, sinif disinda kullamldig: igin hedef dili
ogrendiklerini hissederler” (Celik, 2018: 794). Ancak, “¢izgi filmler her ne kadar
otantik materyaller olarak diisiiniilse de bunlarin egitsel agidan uygunlugu ve kapasitesi
dikkate alinarak egitsel ortamlarda kullanilmalidir. Cocuklarin ihtiyaglari, bilissel
gelisimleri, ilgi alanlar1 yetiskinlerden farkli oldugu icin secilen konu, yontem ve
teknikler daha fazla 6nem kazanmaktadir. Ayrica ¢ocuklarin ilgi alanlarinin digindaki
konular onlarin dikkatini ¢ekmeyecegi i¢in 6grenmeyi bir hayli zorlastirabilmektedir”

(Yagl, 2018:703).
Milli Egitim Bakanligi 2023 Egitim Vizyonu projesinde TRT’yle is birligi yaparak,
¢izgi film, animasyon gibi gorsel isitsel materyalleri alt yazili ve yabanci dilde 6zgiin

yapimlar olarak hazirlatmay1 planlamaktadir. Bu baglamda egitim materyalleri arasinda
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¢izgi filmler daha da 6nemli hale gelmektir. Zira “gizgi filmler ¢ocuklarin yabanci dil
O0grenmeye baslamalari durumunda dil 6grenmeyi bir hayli eglenceli ve kolay
kilabilecektir. Cizgi filmi sevimli ve seyredilebilir kilan elbette ki kahramanidir.
Yabanci dil siniflarinda ¢cocuklarin tanidig ¢izgi film kahramanlari dikkat ¢ekici olacagi
icin konuya odaklanmay1 kolaylagtiracaktir. Bu da dogal olarak 6grenmeyi daha etkili
hale getirecektir. Yabanci dilde izlenen ¢izgi filmler gocugun sadece konusma ve
anlama becerisini gelistirmekle kalmaz ayni zamanda onu aktif 6grenme ortamina da
¢eker. Cizgi filmler ¢ocuklara 6zgiin bir ortamda birbirinden farkli konusma ve duyma
bicimleri sunar. Ayrica anlamlandirilmada giicliik ¢ekilen kavramlari, deyimleri gorsel
ve isitsel olarak viicut diliyle aktaracag: icin bu &gelerin 6grenimi daha kolay olur”
(Yagli, 2018:703. Zira, gorselle zenginlesmis olgular ¢cogunlukla algilamay1 kolay kilar
ve zihinde anlamlandirmaya biiyiik katk: saglar. “Ciinkii goriintiiyle sozler arasinda bir
yenileme yani tekrar vardir. Ekrandaki figiir sayesinde ¢ocuk hem diyalogu hem de

Oykiiyii daha kolay anlar.” (Meysonnier, 2005: 11).

Kirch ve Speck-Hamdan’m “Tekrar izlemelerle ¢izgi filmlerin ¢ocuklarm Ingilizce
diizeylerine katkilari” hakkinda yaptiklari ¢alisma sonucunda okul Oncesi donem
cocuklarmin yabanci dil (ingilizce) dgrenimine karsi tutumlarinda ¢izgi filmlerin pozitif

katkilarinin oldugu goriilmistiir” (Akt. Kopriili, 2016: 94).

Sajana (2008), “Dil Ogretim ve Ogreniminde Cizgi Filmler” adli ¢alismasinda ¢izgi
film araciligiyla yapilan etkinliklerin g¢ocuklarda konusma ve yazma becerisinin
gelismesine yardimer oldugunu belirtmektedir. Cizgi filmle 6grencilerin dersten keyif
aldiklarin1 ve etkinliklere daha ¢ok ilgi ve meraklarinin oldugunu ifade etmektedir.
Caligmada Ogrencilerin tiim etkinliklere ¢ok aktif bir sekilde biiyiik bir coskuyla
katildiklar1 goriilmiis, ogrenciler arkadaslariyla Ingilizce iletisime ge¢mede daha da
cesaretlenmislerdir. Bu ylizden egitsel ¢izgi filmler zararsizdir ve herkesi dogal olarak

dil 6grenmeye tesvik edebilecek ozellikleri tagir.
Dil egitiminde ¢izgi filmler, “dilsel gelisim siirecindeki ¢ocuklar i¢in 6nemli dilsel girdi

kaynaklarindan biridir. Ozellikle dinleme ve konusma yetkinligi kazandirma

bakimindan birgok stiinliige sahip oldugu diisiiniilen ¢izgi filmlere ikinci dil edinimi
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siirecinde basvurulmasindaki gerek¢elerden bazilar1 sunlardir: Cizgi filmler biitiin
Ogrenci diizeylerine uygunlardir. Gelismis mizah unsurlartyla, ¢ok renkli karakterlerin
kalic1 olduklar1 kurgulartyla, ilgi ¢ekici gorsel ve isitsel uyaranlariyla, dilin etkileyici bir
bigimde sunumunu yansitan ifade bigimleridir. Cocuklarin dil ve hareketi birbirine
kosut bir bicimde gérmelerini saglamalariyla grenme verimliligini arttirabilirler. On
bilgi ve is birlikteligi tartismay1 harekete gegirmek igin uygun bir zemin hazirlarlar.
Cocuklarmn diis giictiniin yansimasi gibidirler ve bu 6zellikleriyle yazma g¢alismalarini

besleyebilirler” (Akt. Bahadir ve Pecenek, 2019: 248).

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde ¢izgi filmlerin islevsel olarak kullanimryla ilgili
yapilan bir aragtirmada ¢izgi filmlerin yabanci dil 6gretimine olumlu katki sagladigi
saptanmistir. “Katilimeilar ¢izgi filmle ilgili bolimdeki sorulara 186 dogru cevap
verirken sadece 9 yanlis cevap vermislerdir. Ayn1 sekilde seyrettikleri ¢izgi filme gore
dogru fiilleri secerek tamamlamalar1 gereken sorularda da basari gosterdikleri tespit
edilmistir. Ilgili sorulara toplam 142 dogru cevap verirken; sadece 8 yanlis cevap
vermislerdir. Katilimeilar gorsel materyal ile yazili metin arasinda yiiksek oranda dogru
ve basarili bir sekilde bag kurabilmiglerdir. Bu sonuglardan hareketle yabancilara
Tiirkge 6gretiminde ¢izgi film gibi dogru gorsel materyallerin yasa ve seviyeye uygun
bir bi¢imde kullanildigi zaman daha verimli ve islevsel olabilecekleri kanisina

varilmistir” (Aytan ve Tuncel, 2015: 246).

Anlama ve dgrenme insanlarda farkli sekillerde gerceklesir. “Texas Universitesi’nde
yapilan bir aragtirmaya gore insanlar okuduklarinin %10’unu, isittiklerinin %20’sini,
gordiiklerinin %30’unu, goriip isittiklerinin %50 sini, sdylediklerinin %70 ini, yapip
sOylediklerinin %90’ 1n1 hatirlamaktadirlar. Aragtirmanin sonucuna gore gorsel ve isitsel
uygulamalarin akilda daha ¢ok kaldig1 anlasilmaktadir. Ayrica dil 6gretiminde gorsel ve
isitsel materyallerin renkli, basit ve anlasilir olmasi anlamay1 kolaylastiracaktir. Bu
materyaller 6grencilerin dil seviyelerine gore secilmelidir. Gorsel ve isitsel unsurlarla
desteklenen dil 6gretiminin ayn1 zamanda dil 6grenme motivasyonunu artirabilecegi

unutulmamalidir” (Akt. Arslan ve Adem, 2010: 65).
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YONTEM

Bu ¢aligsmada nitel arastirma yontemi igerisinde yer alan dokiiman analizi yonteminden
faydalanilarak yabanci dil &gretiminde ¢izgi filmlerin kullanimiyla ilgili yapilan
caligmalar degerlendirilmis, elde edilen bilgiler sonucu ortaya ¢ikan verilerin
¢oziimlemesiyle s6z konusu c¢aligma olusturulmustur. “Olaylarin dogal ortamda
gercekei ve biitiinciil bir bicimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi
arastirmada” (Yildinm ve Simsek, 2008) biitiinclil bir bakis agisi esas almarak
yorumlayict bir siire¢ izlenmistir. Arastirmada Fransiz yapimi Zou adli ¢izgi film
serileri izlenmis segilen Ornegin yabanci dil 6gretiminde materyal olarak nasil
kullanildigi ele alinmistir. Bununla birlikte s6z konusu ¢izgi filmler ve ilgili caligmalar
incelenerek bazi tespitlerde bulunulmustur. Arastirmada, ¢izgi filmlerin yabanci dil
ogretiminde kullanimiyla ilgili makale ve tez calismalari dokiiman olarak kabul
edilmistir. Daha sonra Zou ¢izgi film serisinden “Zou Kamp Yapiyor” adli ¢izgi film

secilerek yabanci dil smifinda nasil uygulanabilecegi gosterilmeye caligilmustir.
Amag

Bu ¢alismanin amaci yabanci dil 6gretiminde ¢izgi filmlerin dort temel beceriye nasil
katki sagladigimi gostermektir. Ayrica sevimli ¢izgi film Zou tlizerinden bu becerilerin
nasil gelistirilebilecegi ele alinmigtir. Calismada s6z konusu eserin egitsel bir materyal
olarak yabanci dil 6gretiminde nasil kullanilmasi gerektigi iizerinde durularak ilgili
caligmalar analiz edilmis ve bazi tespitlerde bulunulmustur. Bu baglamda Zou’nun diger
yapimlart da ayni sekilde yabanci dil 6gretiminde rahatlikla kullanabilmesine uygun
oldugu saptanmustir. Zira, Zou serileri ¢ocuklari ilgilendiren giincel hayatin igerisinden
baz1 kesitleri icermesi, 0gretici ve eglendirici bir igerige sahip olmasi bakimindan

Onemlidir.
Zou’nun Tanitimi

Zou, Fransiz sanat¢i ve ¢ocuk kitaplart yazart Michel Gay’mn ayni adi tagiyan kitap

serisinden esinlenilerek olusturulan bir ¢izgi film dizisidir. 2012’den buyana 150 tilkede
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seyredilmektedir (L’Express fr.actualité). Zou, insan bigiminde (Antropomorfizm) ailesi
ve arkadaglariyla birlikte yasayan bes alti1 yaslarinda kiigiik bir zebradir. Zou, serilerinde
sevgi dolu ailesiyle birlikte yasayan sevimli bir zebranin hikayeleri anlatilmaktadir.
Genel olarak Oykiilerde Zou’nun ebeveynleri, bilyiilkanne ve biiyiikkbabasi ona diinya

hakkinda bilmesi gereken seyleri 6gretir.

Resim 1. Zou anne ve babasiyla birlikte

Boliimleri yaklagik on, on bir dakika siiren Tiirk¢eye de ¢evrilmis, diinyada birgok {ilke
televizyonunda halen sevilerek seyredilen bir ¢izgi filmdir. Sezon 1 52 boliim, Sezon 2
52 bolim, Sezon 3 52 bolim, toplamda 156 bolim den olugmaktadir. Diziden bazi
basliklar:

- Zou fait du camping / Zou kamp yapiyor
- Zou quitte la maison / Zou evi terk ediyor
- Leroi Zou/ Kral Zou

- Zou facteur / Zou postact

- Zou détective / Zou dedektif

- Zou alpiniste / Zou dagc1

- Zou photographe / Zou fotografci

- Zou l'artiste / Zou sanatg1
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- Zou et le docteur / Zou ve doktor

- Zou patissier/ Zou pastaci

Zou'nun diger ¢izgi yapimlari da yabanci dil &gretiminde rahatlikla kullanabilecek
uygun materyallerdendir. Zira, Zou serileri ¢ocuklar1 ilgilendiren zevkli giincel
konulariyla hem 6gretici hem de eglendirici bir igerige sahiptir. Ayrica Zou’nun hedef
dilde alt yazili olarak da izlenmesi miimkiindiir. Her ne kadar bazi basit dilsel hatalar
olmasma ragmen alt yazi ilk baslayanlarda algilamay1 kolaylastirmada biiylik bir

yardime1 konumundadir.

Alt yaz1 “kimi aragtirmacilar i¢in ¢izgi filmlerde ikinci dil tizerinden vermek; sozciik
Ogreniminin asamalarindan biri olan sdzciik billurlasmas1 (yazim ve sesletim
ozelliklerinin tam olarak, net bir bigimde kavranmasi)’m1 saglama, dilsel yapilar
kazanma ac¢isindan daha yararlidir. Ancak digerlerine gore cocuk, ikinci dil edinimi
stirecinde yeterli donanima sahip degilse, yonlendirici ve agiklayict bilgilere ulagsmada,
farkli kiltire ait degismeceli (figurative) yapilarin karsiligini ¢ozmede sorun
yasamamas1 icin alt yaziya kendi ana dilinde erismelidir. Diger taraftan bir grup
arastirmaci, dinleme becerisinin gelisimini durdurma kaygisiyla alt yazilarin yalnizca
Ogretimi hedeflenen ve anlasilmasi zor olan sozciiklerle siirlanmasini 6nermektedir.
Karsit goriiste olan aragtirmacilar ise, heniiz ikinci dil gelisiminin basinda olan
¢ocuklarin gereksinim duyduklart yardima ulagabilmelerini saglamak amaciyla ¢izgi
filmin tamaminda alt yazinin bulunmasi gerektigini vurgulamaktadir” (Akt. Bahar ve

Pegenek, 2019: 250).
Zou Kamp Yapiyor

Zou ¢izgi filminin tiim boliimlerinde oldugu gibi bu boliim de baslangic miizigi olarak
bestelenmis bir parg¢ayla acilir. Zou evlerinin bahgesinde sevimli kusuyla oynarken
annesi onu mutfaga cagirir ve ona aligveris i¢in bir liste verir. Zou, annesinin verdigi
aligverig sepetiyle komsu bakkalin yolunu tutar. Zou sepeti basina sapka gibi gegirerek
komik hareketler yapar. Bu kisa yiiriiylis boyunca Zou, neseli ve mutlu bir goriintiiyle

ekrana gelir.
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Resim 2. Zou basinda sepetle bakkala gidiyor

Bakkala vardiginda sepet yine basindadir. Alinacaklar listesini bagindaki sepetin i¢cinden
¢ikararak hizlica okur ve bakkali sasirtir. Acelesi vardir zira bugiin evlerinin bahgesinde
kamp yapacaklardir. Zou’nun ihtiyag listesinde ekmek, peynir, bir kutu sardalya baligi,
siit, tereyag, muz gibi temel yiyecekler vardir. Aligverisi aceleyle yaptiktan sonra hizl
ve heyecanli bir sekilde yiyecekleri annesine ulastirir. Annesi kamp igin yiyecek
hazirlarken Zou babasinin yanina gider. Babasi oturma odasinda yikanan ¢amasirlar
iitiilemektedir. Babas iitii yaparken bir taraftan da Zou ile sohbet eder. Utii isi bittikten
sonra Zou ve babasi evlerinin garajina giderler. Burada ¢oktan beri kullanmadiklari
kamp ¢adirini aramaya koyulurlar. Heyecanl bir sekilde devam eden arama isi ¢adirin
bulunmasiyla mutluluga doniisiir. Kamp ¢adirinin bahgede kurulmasma karar verilir.
Ayni zamanda Zou’nun arkadasi Elzee’de kendi bahgelerinde oynamaktadir. Zou hemen
arkadasini da gagirarak birlikte kamp cadirii kurmaya koyulurlar. Babasiyla kamp
cadirim1 kurarken babasi onlara Afrika’daki ilk kamp macerasini anlatmaya baglar.
Cadir, eglenceli bir sekilde kurulurken Zou ve Elzee’nin mutluluklarina kii¢iik kuslart
da eslik eder. Cadira ilk giren Zou olur. Hemen arkadasi Elzee’yi de igeri ¢agiran Zou,
kamp cadirinda bir seylerin eksik oldugunu goriir. Babasina yiyecekleri getirmeyi
unuttuklarmi sdyler. Babasi mutfaktan yiyecekleri almaya gittiginde kapi zili calar.

Gelen komsu bakkalin oglu Zac dir. O, Zou’nun aligveris esnasinda sepete koymay1
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unuttugu sardalya baligi konservesini getirmistir. Zou’nun babas1 miikafat olarak onu
bahcede kurduklar1 kamp ¢adirina davet eder. Zac bu davetten bilylik mutluluk duyar.

Zou, Elzee ve Zac kamp ¢adirinda ¢ok eglenceli bir vakit gegirirler.

Oykii giincel hayattan bir kesiti igermekle birlikte bir taraftan da komsuluk, arkadaslik
iliskilerini gostermektedir. Bir kompozisyon gibi giris, gelisme ve sonug ile driilen dykii
gorsel renklerin canliligtyla seyirciyi ekrana baglayabilmektedir. Ayrica 6ykii igerisinde
yer verilen mizah, heyecan, saskinlk, iziinti gibi unsurlar olay Orgiisiini
monotonluktan kurtarmakta ve icerigi zenginlestirmektedir. Bununla birlikte ¢izgi film,
11 dakika 27 saniyelik bir siireyle de ¢ocuklarin sikilmadan seyredebilecegi sekilde kisa

tutulmustur.

Resim 3: Zou babasi ve arkadagiyla kamp ¢adirinin 6niinde

Zou Cizgi Filmi’nin Yabanci Dil Simifinda Kullanilmasi
Calhisma Sayfasi

Konu: Zou Kamp Yapiyor

Amag: Anlama, Konugma ve Yazma becerilerinin gelistirilmesi
Uygulama seviyesi: Al

Biz bu ¢alismay1 Al yabanci dil seviyesine gore yapmayi uygun gordiik. Al seviyesi,

Avrupa Konseyi tarafindan farkli dil seviyeleri i¢in yazilmis bir tanimlama olan Avrupa
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Dilleri Ortak Cergeve Programi'nda (CEFR) ilk seviyedir. Bu ilkelere gore, (Celik ve
Basutku, 2020) Al seviyesindeki bir kisi giinliik konusma ifadelerini anlayabilir ve
kullanabilir. Kendisini ve baska kisileri tanitabilir. Yasadigt yeri, tanidig1 kisileri ve
sahip oldugu seyler hakkinda soru sorup cevap verebilir. Karsisindaki kisiyi ayni
seviyede yavas ve net konustugunda anlayabilir. Diger kisilerle basit yollarla iletisim
kurabilir. Bu baglamda Zou adli ¢izgi filmin bu seviyeye hitap edebilecegini

diisiiniiyoruz.

Cizgi filmler iyi bir dinlemeyi gerektirdigi i¢in siif ortamimin kalabalik olmamasi ve
sessiz olmasi gerekir. Genellikle ¢izgi filmlerdeki dykii konu olarak giris, gelisme ve
sonug seklindedir. Siire ortalama olarak 10-15 dakikadir. Konular kisa oldugu icin
ogrenciler de sikilmaz. Zou Kamp Yapiyor adli ¢izgi film 11dakika 27 saniye slirmekte
ve bu siire 6grenciye duydugunu ve gordiiglinii unutmadan ifade edebilmesine biiyiik
kolaylik saglamaktadir. Filmin sessiz bir ortamda seyredilebilmesi i¢in uygun ortam
saglanmalidir. Ogrencilerin filmi dikkatli seyredip seyretmediklerini 6lgmek icin
duydugunu anlama degerlendirmesi yapilmaldir. ilk kez seyredilen bir filmde genel
birka¢ soru sorulmali detay olabilecek sorudan kagmilmalidir. Film bir kez daha
seyredildikten sonra &grencilerden en ¢ok duyduklart kelimeleri ve ciimleleri
defterlerine yazmalari istenerek bir algilama galismasi yapilabilir. Ogrenciler yazdiklari
kelimeleri ve ciimleleri kendi aralarinda degistirerek Oykiiniin genelini anlamaya
yonelik hatirlamalar yapabilirler. Film son bir kez daha seyredildikten sonra 6gretmen
konuyla ilgili biraz daha detayli sorular sorarak Ogrencilerden konuyu anlayip

anlamadiklar1 kontrol edilir

Cizgi filmler kelimelerin ve sdz kaliplarinin &gretilmesinin  yaninda &grenilen
sozciiklerin farklt baglamlarda farkli anlamlarda kullanilabilecegini ¢ocuklara
gostermeye yardimeir olmaktadir. Cizgi filmlerdeki isitsel girdiler ayni zamanda
gorsellikle de desteklendigi icin ¢ocugun dinlediklerini anlamasini kolaylastirmaktadir.
Cizgi filmler bu yoniiyle cocugun gordiiklerini yorumlamasina ve anlami bilinmeyen
sozciiklerin  baglamdan ¢ikarmasina etki etmektedir. Bu durum c¢ocuklarin

baglamlastirma yeteneklerini gelistirmektedir. Cizgi filmlerdeki gorsellik ayn1 zamanda
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¢ocuk i¢in karmasik agiklamalari kolaylastirmakta bdylece anlagilmast zor konularin ve

sozciiklerin dgretilmesinde etkili olmaktadir (Tanrikulu ve Somek, 2020: 194).

Dikkat olgiicii bir ¢aligma olarak yine Zou’nun evindeki esyalarin adlari ve renkleri
sorularak Ogrencilerin gorsel dikkatleri Olciilebilir. Zou’nun olumlu, olumsuz
davranislarinin neler olduguyla ilgili so6zel olarak bir art1 /eksi ¢alismasi yapilabilir.
Zou, Elzee ve Zak arasinda ogrencilerden soru cevap seklinde bir karsilagtirma
yapmalari istenebilir. Oykiide Zou arkadaslarina gére daha hareketli oldugu igin onlarla
ilgili uygun bir sifat ¢aligmast yapilabilir. Ogrenciler Zou ve arkadaslarinin sdzlerini
taklit ederek ve ezberleyerek ciimle kurma yeteneklerini gelistirebilirler. Oykii farkl
mekanlarda gectigi igin buralar hakkinda kisa bilgiler istenebilir. Yine 6grencilerin
dikkatlerini 6l¢mek icin Zou’nun kamp i¢in bakkaldan aldigi yiyeceklerin isimleri

sorulabilir.

Cizgi filmde konu giincel hayatin bir parcasini ilgilendirdigi i¢in anne, baba ve Zou’nun
yaptig1 isler 6n plana ¢ikmaktadir. Bu baglamda 6grencilere annenin, babanin ve
Zou'nun evde hangi isleri yaptigi sorularak Oykiiniin anlagilmas: saglanabilir.
Ogrencilere en ¢ok hosunuza giden sahne hangisidir sorusuyla ¢izgi filme bakis agilari

Olciilebilir. Veya soyle bir soru cevap ¢alismasi yapilabilir:

1- Zou aligveris yapmak i¢in nereye gidiyor? A) Markete B) Komsu bakkala C)
Pazara

2- Zou nigin aligveris yaptyor? A) Piknik yapmak i¢in B) Kamp yapmak i¢in C)
Kahvalti yapmak i¢in

3- Zou bakkala nasil gidiyor? A) Neseli B) Uzgiin C) Kizgin

4- Zou’nun bakkalda unuttugu yiyecegin adi nedir? A) Muz B) Ekmek C)
Sardalya konservesi

5- Zou kamp cadirint nerede kuruyor? A) Kendi bahgesinde B) Komgusunun
bahgesinde C) Ormanda

6- Zou’nun arkadasinin adi nedir? A) Paul B) Zac C) Eric

7-  Zou ¢adir1 kimle kuruyor? A) Babasiyla B) Arkadasiyla C) Annesiyle



Yagh 45

8- Mutfaktan yiyecekleri ¢adira kim getiriyor? A) Zou B) Zou’nun babasi C)
Elzee

9- Cadir kurulduktan sonra oraya ilk kim giriyor? A) Zou B) Elzee C) Zac

10- Cizgi filmin sonu nasil bitiyor? A) Mutlu bir sekilde B) Hiiziinlii C) Dramatik

Dogru /Yanlis oyunu 6grencilerin en ¢ok sevdigi uygulamalar arasinda oldugu i¢in dnce

sozel sonra da yazili olarak tahtada eglenceli bir caligma yapilabilir:

1- Zou bakkala babastyla gidiyor. D /Y

2- Zou’nun arkadasinin adi Elzee dir. D/ Y

3- Cadir1 Zou arkadaglariyla kuruyor. D/ Y

4- Cadirda Zou babas1 ve annesiyle birliktedir. D /Y

5-  Zou arkadaslariyla birlikte ¢adirda ¢ok egleniyor. D/Y

Yazma becerisi i¢in dykiiniin bir 6zeti veya 6ykii hakkinda elestirel goriigler ev ddevi
olarak istenebilir. Ogrencilerden dykiiyii son bir kez evde seyredip ¢izgi filmin metne
doniistiiriilmesi istenebilir. Metne doniistirmede &grenciler alt yazi segeneginden

faydalanacagi i¢in bu ¢alisma onlara pek zor gelmeyecektir.

Ayrica metin icerisinde isim, fiil, sifat, zarf taramasi yapilarak 6grencinin kelime
hazinesinin gelismesine katki saglanabilir. Daha kolay olmasi bakimindan &rnek olarak

Oykiideki birinci grup fiillerin taramasini yaptik:

aller, camper, écouter, planter, dépécher, planter, aider, commencer, chercher,
trouver, installer, passer, attacher, se passer, penser, manger méfier, préparer,

remercier, essayer, rappeler, effrayer, apporter,

Ayrica eglenceli “bir ¢aligma olarak goriilen ¢izgi filmi ¢izgi romana doniistiirelim
caligmast yapilabilir: Once ekran {izerinden resim kopyalamalar1 yapilir. Bu ¢aligmay1
Ogrenci ister yazicidan ¢ikt1 olarak ister bilgisayar iizerindeki bir dosyaya yapistirarak
da yapabilir. Cikt1 alindiktan sonra resimler 6nceden seyredilmis ¢izgi film Oykiisiine
gore kesilir. Bir deftere yapistirildiktan sonra konugsma baloncuklart olusturulur.

Kisilerin konugma baloncuklar1 ve karelerdeki metin bosluklar1 6ykiiden segilen
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sozciiklerle Ogrencinin kendi istegine gore de doldurulabilir. Herkesin ¢izgi roman
caligmasi farkli olacagi i¢in tek bir konudan farkli bakis acilartyla gelistirilmis bir¢ok
caligsma ortaya ¢ikmis olur” (Yagli, 2018: 708).

Ayrica Ogrencilerin konusuna asina olduklar1 tatil, yolculuk, piknik temalt benzer
Oykiiler varsa bunlarla ilgili uygulama calismasi yapma imkéani saglanabilir. Bu
konularla ilgili yazma becerisini gelistirmek i¢in ev 6devi verilebilir. Zou’nun diger

yapimlariyla da yazma becerisini gelistirebilecek ¢alismalar yapilabilir.

Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde Cizgi Film Kullamim: adli ¢alismada, cizgi filmlerin
iglevsel olarak yararli oldugu sonucuna varilmigtir. “Calisma sonuglarina gore
katilimcilarin seyrettikleri ¢izgi filmdeki dogru kelimeleri secerek ciimleleri en dogru
sekilde tamamlamaya yonelik sorularda basarili olduklart gériilmistiir. Bununla birlikte
katilimcilarin izledikleri ¢izgi filme gére dogru fiilleri bulabildikleri ve ilgili sorulara
cevap vermede basarili olduklar1 gériilmistiir. Katilimcilar gorsel materyal ile yazili
metin arasinda yiiksek oranda dogru ve basarili bir sekilde bag kurabilmiglerdir. Bu
sonuglardan hareketle yabancilara Tiirkge Ogretiminde ¢izgi film gibi dogru gorsel
materyallerin yasa ve seviyeye uygun bir bigimde kullanildig1 zaman islevsel olduklar1
sOylenebilir. Sonug olarak ¢izgi filmler ve diger gorseller dersin zevkli gecmesine
yardimer olmakla kalmayacak ayn1 zamanda dersin daha iyi anlasilmasim

saglayacaklardir” (Aytan ve Tungel, 2015, 243).

Her ne kadar gorselligiyle 6n plana ¢iksa da “¢izgi film ve animasyonlar fabl, masal ve
hikaye tiirlerinin 6zelliklerini tasimaktadir. Hayvanlarin ve nesnelerin konugmasi bireye
fabl tiirtinii 6gretirken, hayal giicii ile iretilmis olaganiistiiliikler masal 6zelliklerini,
olay akis1 yoniinden ise hikaye tiiriiniin 6zelliklerini verir. Elestirel okuma ile izlenecek
¢izgi film ve animasyonlarda dogruyu ve yanlisi, giizeli ve ¢irkini, hak ve haksizligi vb.
degerlendirmeleri uygun sorularla rahatlikla kavrayabilir. Cizgi film ve animasyonlar

adeta bu ii¢ tiirlin bir sentezidir” (Murat, 2019: 1571).

Cizgi film ve animasyonlar sadece gorsel algilama ve anlamay1 gelistirmekle kalmaz

ayn1 zamanda sozciik dagarcigini da zenginlestirir. S6zciik dagarcigimin “gelismislik
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diizeyi Ogrencinin, iletisim becerilerini etkiler. Dilin etkili ve dogru bir bi¢imde
kullanilmasinda, duygu, diisiincelerinin, istek ve ihtiyaglarimin ifade edilmesinde ve
iletisimde Ogrencinin ne kadar kelime hazinesine sahip oldugu 6nemlidir. Dolayistyla
cizgi filmler de Ogrencinin kelime hazinesini gelistirici olmalidir. Cizgi filmlerdeki
kelime hazinesi ne kadar zengin olursa dgrencinin, anlama ve anlatma becerilerinin

gelismesi o oranda zenginlesir” (Ayan ve Bas, 2015: 97).

Egitsel ¢izgi filmler tizerinden yapilacak bircok farkli uygulama 6grencilerde is birligi
yapmaya ve paylagima biiyiik katki saglar. “Dolayistyla bu tiir aktiviteler 6grencilerin
telaffuzlarmin gelismesine de biiytlik katkr saglar. Unutmamak gerekir ki “yabanci dil
bir bilgi isinden ziyade bir beceri isidir. Beceri ise ancak yenileme ile edinilir;

unutmamak i¢in de sik sik kullanilmasi gerekir” (Baskan, 1988: 453).
Etik Kurallara Uygunluk

Bu ¢aligma tiim yazim ve etik kurallar1 goz oniinde bulundurularak olusturulmustur.
Caligmada kullanilan tiim kaynaklara hem metin i¢inde hem de metin sonundaki
kaynakcada yer verilmistir. Ayrica bu ¢aligma etik kurul iznine tabi olan bir aragtirma

olmadigt i¢in etik kurul izni gerektirmemektedir.
SONUC ve ONERILER

Iyi derecede yabanci dil bilmek egitim siirecinde hem &grenciler hem de dgretmenler
icin materyal kullanimi 6n plana ¢ikarmaktadir. “Yabanci dil 6gretimi asamasinda
materyal kullanimi hi¢ siiphesiz sadece 6grenmeyi kolaylagtirmayacak ayni zamanda
biiyiik oranda zaman tasarrufu da saglayacaktir. Uygun materyaller kullanmak 6grenciyi
aktif hale getirerek, diisinmeye, arastirmaya, elestirel yaklasmaya, is birligine
yoneltecektir” (Yagli, 2018: 708). Yabanci dil ogretiminde konusma becerisinin
kazandirilmasmin zor bir siireg oldugu gercektir. Ancak, ¢ocuklarin bu beceriyi daha
kolay edindigi bilinmektedir. Cocuklara basit ve amaca yonelik gorsel ve iletisimsel
materyaller kullanilarak bu sorun biraz daha kolay ¢oziilebilmektedir. Bu baglamda

¢izgi yapimlar dil 6grenmeye yeni baslayanlarin 6grenme siireglerini hem eglenceli hem
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de kolay kilacaktir. Buna en ¢ok izlenen ¢izgi filmlerden se¢im yapilarak baslanabilir.
“Cocuklarin biligsel gelisimleri, ilgi alanlari yetigkinlerden farkli oldugu icin segilen
yontem ve teknikler daha fazla dikkat gerektirmektedir. Yabanci dilde izlenen ¢izgi
filmler ¢ocugun sadece konugma ve anlama becerisini gelistirmekle kalmaz ayni
zamanda onu aktif 6grenme ortamina da cekecektir. Cizgi filmler sayesinde cocuklar
0zgiin bir ortamda birbirinden farkli konugma ve duyma ortamlarina katilacaktir. Ayrica
anlamlandirilmada giigliik ¢ekilen kavramlar, deyimler ¢izgi filmlerle goérsel ve isitsel
olarak daha kolay hale gelebilir. Iyi hazirlanmis ¢izgi filmler ¢ocuklara sadece dil
edinimi kazandirmakla kalmaz ayni zamanda sosyal ve kiiltiirel kazanimlar1 da elde
etmelerini saglar. Aslinda ¢izgi filmler ders kitabi disinda 6grenciye bir rahatlama ve
motivasyon unsuru olarak da diigiiniilmelidir” (Yagli, 2018: 703). Zou ¢izgi filmleri
cocuklara bu rahatlamay1 ve motivasyonu saglayacak yabanci dil materyali olarak tercih
edilebilir. Yabanci dil 6gretimi asamasinda hem ekonomik hem de pratik olmasi
agisindan ¢izgi filmler 6nemli bir yere sahiptir. Cizgi filmlerin yabanci dil 6gretiminde
bir materyal olarak kullanilmasinin saglayacag: avantajlar1 sdyle siralayabiliriz:
- Cizgi filmler ulagilabilirligi hem kolay hem de ucuz materyallerdir.
- Ogrencilerin asina oldugu yapimlar oldugu icin dersi eglenceli hale getirir.
oyut kavramlari somutlastiracag1 icin anlamaya yardim eder. -Igerdigi mizah
ile de 6grencilerin konuya ilgisini artirir.
- Eylemin 6n plana ¢ikmasiyla kalic1 6grenme saglar.
- Ogrencilerin gérme ve isitme duyularina hitap ettigi igin daha kolay algilamay1
saglar.
- Gorselligi sayesinde ¢abuk hatirlama pekistirilmis olur.

- Ogrencilerin dilsel ve biligsel becerilerinin gelismesine katki saglar.

Yukarida saydigimiz avantajlar bazi sorunlari da beraberinde getirebilir. Bu yiizden
negatif bir etkinin 6niine gecebilmek yapilabilecekleri de soyle siralayabiliriz:

- Cizgi filmdeki dil, konu, anlatim 6grencilerin seviyelerine uygun olmali.
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- Cizgi film izledikten sonra hep birlikte degerlendirmeler yapilarak 6grencilerin
pasif kalmalarinin 6niine gegilmeli.

- Ders siirelerinin kisithiligi g6z oniine almarak uygulamanin devami o6dev
seklinde yapilmalidir.

- Cizgi filmler 6gretmen tarafindan 6nceden izlenmeli ve dil grenimine nasil
katki saglayacagi planlanmali.

- lyi bir planlamayla da zaman kayb1 dnlenebilir.

Sonug olarak sdylemek gerekirse ¢izgi filmler yabanci dil 6gretimi esnasinda olusan
eksiklikleri gidermede ve ulasilmada en kolay materyallerdendir. Zira, yabanci dil
ogretiminde siniftaki derslere ve uygulamalara “katk: olarak ¢izgi roman, resimli hikaye
kitaplari, reklam afisleri, karikatiir gibi farkli kaynaklara da bagvurmak gerekir. Farkli
materyallerden beslenmek O6grencinin sadece okuma, Ogrenme konusma siirecini
hizlandirmaz ayni zamanda ona farkli bakis acilart ve farkli kiiltiirel kazanimlar da
saglar” (Yagl, 2018: 708). Yabanci dil Ogretiminde gorsel igitsel materyallerin

kullanim1 sadece 6grenmeyi kolaylastirmaz ayni zamanda siiregten de tasarruf saglar.
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SUMMARY

Cartoons are among the productions mostly watched by children. With their integration into
education, cartoons are now considered as not only entertainment tools, but also as educational
materials. It is stated that cartoons convey a rich language use and they offer social and cultural
gains to children. They are also used in foreign language teaching because they are cheap and
effective materials among audio-visual materials. Thanks to the visual perception provided by
cartoons, children can learn many words that they do not know in the target language more
easily. “The figure on the screen often facilitates perception and contributes to the formation of
meaning in the child's mind. In other words, there is a harmony between the image and the words,
namely repetition. Thanks to the figure on the screen, the child understands both the dialogue in
the story and the general structure of the story more easily” (Meysonnier: 2005, 11).

However, although cartoons are considered as original materials, they should be used in
educational environments by considering their educational suitability and capacity (Yagh:2018).
The cartoon named Zou is an educational material suitable for both foreign language teachers
and children who have been learning foreign languages. Zou is a five or six-year-old zebra living
in human form (Anthropomorphism) with his family and friends. It is a cartoon that has been
translated into Turkish and the episodes last about ten minutes, it has still been loved and
watched on television in many countries around the world.

Research Methodology

In this study, the related cartoon series were evaluated by using the document analysis method,
which is included in the qualitative research method. This study was based on the data obtained
as a result of data collection process. An interpretative process was followed with a holistic point
of view in the "research in which a qualitative process was followed to reveal the events in a
realistic and holistic way in the natural environment" (Yildirim & Simsek, 2008). In the research,
the French-made cartoon series Zou were watched and how the selected sample was used as a
material in foreign language teaching was discussed.

Purpose of the Study

The aim of this study is to show how cartoons contribute to listening, comprehension and
speaking skills in foreign language teaching. In addition, it is discussed how these skills can be
developed through the popular cartoon Zou. In the study, the relevant studies were analyzed and
some remarks were provided by emphasizing how the related cartoon should be used as an
educational material in foreign language teaching. In this context, it has been determined that
Zou's other cartoons are also suitable for use by teachers and students in foreign language
teaching since Zou series have instructive and entertaining content that includes some sections
from current life that interest children.

Conclusions and Recommendations

Having a good command of a foreign language brings the use of materials to the forefront in the
education process for both students and teachers. The use of materials in foreign language
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teaching will undoubtedly not only facilitate learning but will also save a great deal of time. It is
a fact that improving speaking skills in foreign language teaching is a difficult process. This
problem can be solved to some extent by using simple and purposeful visual and communicative
materials for children. As a supplement to other skills, the development of speaking skills can be
achieved by watching and listening. In this context, cartoons are among the entertaining
materials that will facilitate children's language learning. Cartoons watched in foreign languages
not only improve children's speaking and comprehension skills, but also enable teachers to create
an active learning environment. Well-prepared cartoons enable children to foster social and
cultural competencies. As an extracurricular material, the cartoon is an element of relaxation and
motivation for the student. Zou cartoons can be preferred as foreign language material that will
provide this relaxation and motivation to children.

The advantages of using cartoons as material in foreign language teaching can be listed as
follows:

- Cartoons are both easy and cheap materials to access.

- They can make the lesson fun as they are productions that students are familiar with.

- They help comprehension because they embody abstract concepts.

- They can also increase students' interest in the subject with its satire.

- They provide permanent learning with action coming to the fore.

- As they appeal to students' visual and auditory senses, they can lead to easier perception.
- Thanks to their visual support, quick recall is reinforced.

The advantages mentioned above may also bring some problems. Therefore, we can list the things
that can be done to prevent a negative effect as follows:

-The language, subject and expressions in the cartoon should be suitable for the students’ levels.

-After watching cartoons, evaluations should be made all together to prevent students from
remaining passive.

-Follow-up activities should be integrated in the form of homework, taking the limitation of
course times into account.

-Cartoons should be watched by the teacher in advance and how they will contribute to language
learning should be planned.

-Time loss can be avoided with good planning.






